SmartDCPUMP (Jecod/Jebao) - Slovensky manual
Modelova séria: ADP SERIES

1.Bezpecnostné upozornenia

1.Pouzivajte iba originalny napajaci adaptér a prislusenstvo.

2.Cerpadlo nepouzivajte v horlavych, vybu$nych alebo korozivnych kvapalinach.
3.Nepouzivajte cerpadlo vo vode s teplotou nad 35 °C.

4.Maximalna hibka ponoru je 1,5 m.

5.Pri pouzivani sa riadte odporucaniami pre dany model (podla udajov na
produkte/baleni).

6.Zastrcku (plug) neponarajte do vody ani inych kvapalin.

7.Nedovolte detom ani neskisenym osobam pouzivat’ produkt bez dozoru a bez zaistenia

bezpecnosti.

8.Riadte sa skutocnym produktom a aplikaciou (zobrazenie sa moéze lisit).

2.Uvod

Cerpadlo Jecod DC pump je kontrolované a testované, aby spifialo bezpe¢nt prevadzku a
spravny vykon. Pred pouzivanim si manual pozorne precitajte. Nespravne pouzivanie alebo
udrzba mdze spdsobit’ poskodenie cerpadla.

Vlastnosti cerpadla

*Ovladanie cez mobilnu aplikaciu; funkcie Smart Wi-Fi + AP.
*V Cerpadle nie je elektronicky Cip (dlhsia zivotnost).
*Sine Wave technoldgia — velmi ticha prevadzka.

*Zobrazenie vykonu a regulacia prietoku; ochrana — automatické vypnutie pri nedostatku

vody.
*Vhodné pre sladkd aj morsku vodu; nehrdzavie.
*Wi-Fi frekvencia: 2412-2472 MHz.

*Max. E.I.LR.P.: 18.96 dBm.

3.Pouzitie produktu

3.1 Pouzitie ako ponorné Cerpadlo (vo vode)



*Hladina vody musi byt nad vstupom cerpadla, aby nenasavalo vzduch.

*Do mriezky/predného krytu viozte filtracnu Spongiu, aby sa nenasavali necistoty a neznizil
sa vykon.

*Pripojenie ma Standardny zavit — da sa pripojit' na bezné fontanové hlavice a hadice.
3.2 Pouzitie ako ,suché” ¢erpadlo (mimo vody)

«Cerpadlo umiestnite nizsie ako hladinu vody, aby voda samospadom natiekla do ¢erpadla.
*Odstrante predny filtracny kryt a pripojte hadice na vstup a vystup.

*Pred zapnutim sa uistite, ze Cerpadlo aj hadice su naplnené vodou.

3.3 Prevadzkové pokyny

*Najprv dokoncite montaz, az potom pripojte napajanie.

*Ak Cerpadlo pri prvom spusteni netaha vodu, moze byt v telese vzduch. Skdste ho odpojit’
a znovu zapojit, aby sa odvzdusnilo.

*Pri vonkajsom pouziti sa odporuca prudovy chranic s vybavovacim prddom mensim ako
30 mA (instaluje pouzivatel).
3.4 Dolezité upozornenia

1.Pred cistenim, udrzbou alebo manipulaciou vzdy odpojte Cerpadlo od napajania.
2.Zabrante chodu nasucho.

3.Nezdvihajte cerpadlo za napajaci kabel.

4.NepouZivajte Cerpadlo v ohrievanej kvapaline.

5.Vhodné pre sladku aj morsku vodu.

6.Déa sa pouzivat ponorne aj neponorne, ale vzdy musi byt zavodnené (naplnené vodou).
7.Cerpadlo sa nesmie pouzivat v bazéne.

8.Produkt ma viacero ochrannych funkcii. Po odstraneni problému cCerpadlo odpojte a
znovu zapojte, aby sa obnovila normalna prevadzka.

4.0vladac - funkcie a indikacia
4.1 Funkcie ovladaca
*Nastavenie prietoku a maximalneho vytlaku.

*Rezimy: Feed (kfmenie/pauza), Stop, Casovanie, oneskorenie, Wi-Fi, restart.

*Pamat’: po opatovnom zapnuti si ponecha posledné nastavenia.

4.2 \/'yznam kontroliek Power (napajanie)



*Svieti stale: Cerpadlo pracuje spravne.
*Pomalé blikanie: rezim Feed alebo Stop.
Wi-Fi kontrolka

*Striedavo blika zelena/modra: Smart konfiguracia.
*Zelena + modra blikaju naraz: AP konfiguracia / AP direct.
*Zelena: pripojené ku cloud serveru.

*Modra: odpojené od cloud serveru.
4.3 Tlacidlo Wi-Fi
*Podrzte priblizne 5 sekdnd: Smart konfiguracia (zelend/modra striedavo).

*Podrzte priblizne 10 sekind: AP konfiguracia + AP direct (zelend/modra naraz).

*Po Uspesnom pripojeni Wi-Fi svieti zelena.

5.Aplikacia JebaoAqua

5.1 Instalacia aplikacie Aplikacia sa vola ,JebaoAqua” (iOS aj Android). Da sa nainstalovat’
vyhladanim nazvu alebo cez QR kod na baleni/manuali.
5.2 Registracia a prihlasenie

*V aplikacii zvolte Create new account a registrujte sa e-mailom.
*Po registracii sa prihlaste e-mailom a heslom.
Poznamka: Registracia telefonnym ¢islom je uréena pre pevninski Cinu.

5.3 Reset hesla Na prihlasovacej obrazovke zvolte Forget Password, zadajte e-mail a
poslite link. Podla e-mailu nastavte nové heslo a prihlaste sa.

6.Pridanie cerpadla do aplikacie

6.1 Zaklad V aplikacii otvorte My Devices — Add Now alebo ,+" — vyberte AquaPump.
Telefon musi byt pripojeny na 2,4 GHz Wi-Fi.

6.2 Smart konfiguracia

*Po zapnuti zariadenia blika Wi-Fi ikona — zariadenie je v smart rezime.

*V aplikacii potvrdte ,Device is in smart configuration mode” — Next.

*Zadajte heslo Wi-Fi — Next.

*Vyberte zariadenie zo zoznamu — Confirm to add — Start.

6.3 AP konfiguracia



*Podrzte Wi-Fi tlacidlo na zariadeni, kym prejde do AP rezimu (zelena+modra blikaju

naraz).

*V aplikacii zvolte AP Network — potvrdte ,Device is in AP configuration mode” — Next.
*Zadajte heslo Wi-Fi — Next.

*\/ nastaveniach Wi-Fi telefénu sa pripojte na ,Jebao_WiFi-xxxx" s heslom 1234567809.

*Vratte sa do aplikacie a dokoncite pridanie.
6.4 Hotspot (AP direct connection)

*Podrzte Wi-Fi tlacidlo 10 sekund, kym zelena+modra blikaju.
*V aplikacii zvolte AccessPoint (direct).

*Pripojte sa na ,Jebao_WiFi-xxxx" (heslo 123456789) a vratte sa do aplikacie.
Poznamka: AP direct je vhodné na ovladanie bez domacej Wi-Fi; méze byt potrebné
nastavit’ ¢as (kalibraciu).

7.0vladanie cerpadla v aplikacii

7.1 Manualny rezim

*Podrzte ikonu Cerpadla 2 sekundy — otvori sa ovladanie.

*Posuvajte oblukovy posuvnik (zmena sa prejavi po potiahnuti ,na koniec”).
*Rozsah vykonu: 30 az 100.

7.2 Feed (kfimenie)

«Cerpadlo sa na nastaveny ¢as zastavi.

*Podrzte Feed 2 sekundy — nastavte Cas pauzy — zapnite prepinac — Save.
7.3 Program (Plan)

*Podrzte Plan 2 sekundy — nastavte rezimy v Case (Stop/Auto/Feed).

*Dvojklikom pridate Casovy Usek, nastavite zaCiatok/koniec a vykon.

*Done ulozi, Delete vymaze Usek.
Poznamka: Manualna zmena vykonu docasne vypne plan; plan sa uplatni po skonceni

manualneho rezimu.

8.Skupiny (My Groups)

*Pridanie skupiny: Add Now alebo ,+" = AquaPump — nazov skupiny — vyberte Cerpadla

— Confirm.



*Skupinu ovladate podobne ako jedno Cerpadlo.

*V/ sprave skupin mozZete premenovat’ skupinu a pridavat/odstranovat Cerpadla.

9.Sprava zariadenia (Pump Management) V sprave zariadenia mozete:
*Set Time: nastavit/kalibrovat’ Cas (dblezité pri AP direct).
*Rename: premenovat’ zariadenie.

*Delete device: odstranit’ zariadenie (pri opatovnom pridani treba znovu konfiguraciu;
podla potreby reset Wi-Fi modulu).

10. Chybové hlasenia a poruchy

Ak ovladac pracuje abnormalne, Power kontrolka rychlo blika a v aplikacii sa zobrazi
hlasenie.

*Prehriatie ovladaca: rychlo blikne 2 x
Popis: pracovny prud je abnormalny. Skontrolujte, ¢i nie je skrat na kabli cerpadla alebo
problém ovladaca.

*Feed/Stop rezim: pomalé blikanie
Popis: Cerpadlo je v rezime Feed alebo Stop.

*Nadprud (over current): rychlo blikne 3x

Popis: ovladac sa prehrieva. Skontrolujte, i nie je vystaveny slnku alebo vysokej teplote.

*Zablokované Cerpadlo: rychlo blikne 4x
Popis: Cerpadlo je zaseknuté. Skontrolujte upchatie alebo pripojenie. Vycistite obezné
koleso.

*Prepatie (over voltage): rychlo blikne 5x
Popis: napatie je mimo rozsah. Skontrolujte vstupné napatie a pouzite spravny adaptér.

*Podpatie / volnobeh / chod nasucho (pump idling): rychlo blikne 6x
Popis: Cerpadlo beZi bez vody. Pred spustenim musi byt naplnené vodou.

*Wi-Fi modul nekomunikuje so zakladnou doskou

Popis: zly kontakt alebo poskodena komunikacia. Kontaktujte predajcu alebo vyrobcu.

11. Udrzba
Ak Cerpadlo nefunguje:

*Skuste iny zdroj napajania (predtym odpojte zo siete).



*Skontrolujte vstup/vystup a hadice, i nie su upchaté.
*Skontrolujte obezné koleso (rotor), Ci nie je zZlomené alebo zaseknuté.
*Mesacna udrzba predlzuje Zivotnost’ vycistite rotor a odstrante necistoty.

*Napajaci kabel vedte tak, aby pred zasuvkou vytvoril ,kvapkovu slucku” (drip loop), aby
voda nestekala do zasuvky.

12. Likvidacia

Nevyhadzujte do komunalneho odpadu. Odovzdajte na urcené miesto pre zber a
recyklaciu elektroodpadu. Informujte sa u predajcu o spravnej likvidacii.

Vyrobca Jebao Co., Ltd.

Adresa: Tongmao Industrial Park, Xiaolan Town, Zhongshan, Guangdong, China
Tel: +86-760-28136708, 28136720

E-mail: info@jebao.com

Website: http://www.jebao.com



